
Дорогие наши читатели! 

��ВАЖНО!��

В контакте мы открыли новую функцию для ускорения переводов! Теперь стало проще,
переводчики, что согласны участвовать в ускоренных переводах, сами выставляют свои
проекты. Теперь вы можете донатить на ускорение перевода сразу в ВК. И самое главное:
теперь вы можете делать это сообща! Если несколько человек выберут один проект, сумма уже
не будет казаться такой большой! �

Все, кто поучаствуют в ускоренных переводах, получат доступ к проспонсированными ими
главам.

Мы выбрали несколько целей на переводы проектов, которые скоро завершатся.

Если сумма соберется полностью, переводчик закончит проект, если же нет, то отработает ту
сумму, которая накопилась.

Спасибо вам всем за любовь к нашей команде и нашим проектам, это очень важно для нас.
Спасибо, что вы с нами!

Ссылка на нашу группу ВК https://vk.com/webnovell

 

Самая неловкая вещь в мире — это не быть застигнутой за самовосхвалением в ванной
собственным мужем, а быть застигнутой за самовосхвалением в ванной собственным мужем, а
затем делать вид, что ничего не произошло, и просить его принести твое нижнее белье.

Это непосредственно привело к продолжительной тишине, установившейся между ними на
пути в Наньцяо.

Цэнь Сэнь пребывал в глубоком смятении и потому немного отвлекся, пытаясь ознакомиться с
переданными ему документами прямо в машине. Но едва он включил планшет, как на него
хлынул поток разных видео с «шедевральной» песней его жены.

Что же касается самой Цзи Миншу, то она, вероятно, была так смущена, что не могла
говорить, и все время держала глаза закрытыми, прислонившись головой к окну.

Когда они прибыли в Наньцяо, молчавшие всю дорогу мужчина и женщина необъяснимым
образом снова проявили свои актерские способности и взялись за руки. На их лицах появились
милые улыбки, сделав их похожими на настоящую влюбленную пару.



Особенно отличилась Цзи Миншу — по случаю их приезда сюда она намеренно надела простую
розовую юбку, которую редко можно было на ней увидеть, накрасила губы светлой помадой, а
растрепанные волосы собрала в аккуратный хвост. Выглядела она как добродетельная и
почтительная невестка.

Хутун Наньцяо был небольшим, припарковать в нем машину было довольно затруднительно.
Поэтому они остановились на перекрестке, вышли наружу и, не отпуская рук друг друга,
пошли внутрь.

Чжоу Цзяхэн с подарком следовал за ними. Необъяснимое чувство близости охватило его при
виде удивительной способности Цзи Миншу и Цэнь Сэня строить из себя парочку.

Когда они подошли ко входу во внутренний двор, охранник открыл им дверь и вежливо
поприветствовал их.

— Дедушка, бабушка! — воскликнула Цзи Миншу, всегда добрая к старшим.

Когда она увидела, что вся семья занята приготовлениями к празднику в беседке, ее глаза
наполнились радостью.

Бабушка Цэнь не смогла сдержать ответной улыбки.

— О, сяо Шу приехала!

Она передала миску и палочки для еды тете Чжоу, тщательно вытерла руки, а затем обняла
Цзи Миншу, легонько похлопав ее по тыльной стороне ладони.

— Тебе сегодня повезло, я специально приготовила твои любимые тушеные ребрышки!

— Правда? Ну-ка, — Цзи Миншу взяла бабушку Цэнь за руку и с сожалением оглядела ее с ног
до головы. — Почему вы похудели? Прошло так много времени с тех пор, как я была у вас в
последний раз, неужели вы плохо себя чувствуете?

— Не беспокойся обо мне, я в порядке! В последнее время стало жарко, вот я и сбросила
немного. Но тебе просто так кажется, это, как вы, молодежь, говорите, всего лишь визуальный
эффект.

На самом деле бабушка Цэнь выглядела вполне здоровой и говорила очень энергично, так что
Цзи Миншу вздохнула с облегчением, почувствовав себя немного увереннее.

Девушка с детства была красивой и милой, жизнерадостной и подвижной, а потому умела
завоевывать сердца старших людей.



Бабушка Цэнь наблюдала, как она росла, и относилась к ней как к собственной внучке. Когда
несколько лет назад Цзи Миншу вышла замуж, она не переставала хвастаться перед всеми
своей любимой внучатой невесткой.

Ее настоящий же внук, Цэнь Сэнь, наоборот, редко бывал дома, пока не достиг зрелого
возраста. На протяжении многих лет он казался мягким, хотя в действительности был
холодным и отстраненным. Пожилая женщина уже и не знала, как с ним сблизиться. Она
испытывала одновременно радость и душевную боль — при общении между ними всегда
ощущалась некая дистанция.

Не только бабушка Цэнь, но и вся семья Цэнь и сам Цэнь Сэнь не были так близки с Цзи
Миншу. По мере того, как он становился старше и брал на себя все больше обязанностей, его
даже готовили к тому, чтобы он стал новым главой семьи, что заставляло молодое поколение
немного побаиваться его.

Во время трапезы его младшая двоюродная сестра случайно задела палочки для еды Цэнь
Сэня своими и в панике выпалила:

— Мне очень жаль! — и внезапно все разговоры затихли.

Цзи Миншу тоже на мгновение замерла, переводя взгляд с девочки на Цэнь Сэня. У нее даже
мелькнула странная мысль: неужели этот человек сделал что-то настолько подлое со своей
двоюродной сестрой, раз она так боится его, будто цыпленок?

Цэнь Сэнь не обратил внимания на этот маленький инцидент и любезно положил пару
ребрышек в тарелку девочки, демонстрируя, какой он заботливый старший брат.

К сожалению, та не умела хорошо скрывать свои эмоции, поэтому выдавила улыбку и не
решилась приступить к еде.

Сегодняшняя семейная встреча была самой обычной. Хотя не все смогли на ней
присутствовать, стол все равно был уставлен множеством блюд. Разумеется, кто-то ощутил
небольшую неловкость, а кто-то — нет.

Чувствуя потяжелевшую атмосферу, тетя Цэнь Сэня, Цэнь Иншуан, завела разговор:

— Кстати, сяо Шу, одной моей подруге очень понравились изменения, которые ты внесла в
интерьер моего дома в прошлый раз. Недавно она купила дом в США, так что теперь хочет
нанять дизайнера для его перепланировки. Деньги для нее не проблема, она просто не знает,
достаточно ли ты свободна, чтобы помочь ей.

— Конечно, у меня хватает времени, — ответила Цзи Миншу и пошутила: — Мне нравятся
друзья, с которыми ты меня знакомишь. Благодаря этому я могу немного подработать, чтобы



потом покупать красивые сумки.

— О, хочешь сказать, что тех сумочек от Armani, которые я тебе дарила, уже недостаточно? —
дразняще улыбнулась Цэнь Иншуан.

Цзи Миншу наклонилась к Цэнь Сэню и ласково произнесла:

— А-Сэнь усердно работает, поэтому я не всегда могу позволить ему содержать меня. Кроме
того, хорошо, когда есть чем заняться, когда я свободна.

Услышав это, Цэнь Сэнь повернул голову и встретился полными улыбки глазами со своей
женой. Это снова был тот самый взгляд, будто говорящий: «Ну и что мне с тобой делать,
драгоценная моя?»

Иногда Цзи Миншу восхищалась этим мужчиной — его проявление нежности и
снисходительности к старшим было сравнимо с ее собственным.

Когда они наконец-то отвели глаза, она не смогла сдержать дрожь.

— А-Сэнь, ты неправильно поступаешь, — прервала их молчаливый диалог Цэнь Иншуан.
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